Assighnment 28

(A) Translate the following into Hindi  or
break i1t into 3 or 5 or 8 sentences easier to understand.

As does the bird, among beloved branches, when, through the
night that hides things from us, she has rested near the nest of her
sweet fledglings and, on an open branch, anticipates the time
when she can see their longed-for faces and find the food with
which to feed them — chore that pleases her, however hard her
labours — as she awaits the sun with warm affection, steadfastly
watching for the dawn to break: so did my lady stand, erect, intent,
turned toward that part of heaven® under which the sun is given to
less haste; so that, as | saw her in longing and suspense, | grew to
be as one who, while he wants what is not his, is satisfied with
hope.

* that part of heaven: the zenith
[ from Dante]



(B) Translate the following passage into English.

Sial’ T GAUTd D BIT AR I UG fbd eI H g9 aR |
g1 Sl fdes &A1 o 98 § &R b1 | offdb1 e g d1g 41 Ho Dol
P IE ST 2, Rild Uddh & AFT 39 HHDI S A1 Siadl & TP AN
g UG, &I 91! X8 S|

YR T Sl I 9T H faWch B | A 91T Ueb § bRy H
BIPR I 37T 3Tl T UId: WHUl 8 | P8l Sl Wl © fb Siia-l arg 4

A Wdd SUITAT T 3hH & | TAT 1 9l BIdT dd I8 Iel—3TelfT Bl
ST gdhdT 2, U7 81 TR dl a9y 9%1g 29 &1 Soxd ol & | Sl Tdh YrT
Ugd @& dIq QORI UgHl FTal dleil APl Ig Gl Bl AaIhdl el fdb

IBI RN BEF R o< axdlg [hdl, d U DI & IR ST qF Hehdl
g 3R Il W AU G W BI¥H B Hhd T, H UEUd Dl RIerad el
BT |




fhw Il UTGe UBell 1T Ugd gU Il dlgd & b Y 9N d &l Ug
qT I9d dR H Dl GI-gRON gATHR el I oIy HB e BT Il
IUTARTS | BRIT| 3I: B9 UTGHI & fol¢ H FHE-1 argdr g 1o MU &l —
I IA T B Hep, Il g, fb T DIl — e A A@R & o9 911 4
Uh UhIIdl B; Bleiid & W {4 9 ®l S A1 3R |&d 9¢ gU 9gd &l
UHRAT T EROT Rl R Fedl & I g Silasil & i 91 Bl A
T H WY AU, AR HeY BT Uh o 7, Sl P =, A9 8, A AR |
S 1 3Tl 3R Sia= &1 & B | 'Siiael’ &l Tgd Y H1 el

e &I I fhaT B; Sy I8 die &l U1 8 S oThx § UIedh & I

mell @ w9 H T 3T Fhdl ol R ST Hadl T Je g [viar g &
STl R @ Al U8l IRT Uel &I Iarar 4 fd@rsy |

EERE]




